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Chambre

des Représentants

SESSION 1967-1968.

29 jJANVIER 1968,

PROPOSITION DE LOI

relative a la réparation des dommages résultant

des accidents du travail survenus entre le 10 mai

1940 et le 30 septembre 1944, sous 'empire de la

Iégislation allemande, dans les territoires belges
annexés par le Reich allemand.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEFRAIGNE
AU TEXTE

ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art, 10,

Supprimer la deuxiéme phrase commencgant par les
mots ; « Le tribunal du travail.., ».

Arxt, 10bis (nouvean).

Insérer un article 10bis (nouveau), libellé comme suit:

L'article 579 de {a loi du 10 octobre 1967 contenant le
Code judiciaire est remplacé par le fexte suivant :

« Art. 579, — Le tribunal du travail connait ;

» I° des demandes relatives & la réparation des dom-
mages résultant des accidents du travail, des accidents sur
le chemin du travail et des maladies professionnelles;

» 2° des demandes relatives & la réparation des dom-
mages résultant des accidents du travail survenus entre
le 10 .mai 1940 et le 30 septembre 1944, sous l'empire de
la [égislation allemande dans les territoires belges annexés
par le Reich allemand. »

JUSTIFICATION.

A la suggestion de l'auteur du présent amendement, la Commission
de la Prévoyance sociale a adopté une disposition déterminant quelles
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1967-1968.

29 januart 1968,

WETSVOORSTEL

betreffende de schadevergoeding wegens arbeids-
ongevallen welke zich tussen 10 mei 1940 en
30 september 1944, onder de gelding van de Duitse
wetgeving, voorgedaan hebben in de door het
Duitse Rijk aangehechte Belgische gebieden.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFRAIGNE
OP DE TEKST h
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 10,

De tweede zin, diec begint met de woorden: « De
arbeidsrechtbank... », weglaten,

Art. 106is (nieuw).

Een artikel 10bis {nieuw) invoegen, dat luidt als volgt

Artikel 579 van de wet van 10 okfober 1967 houdende
het Gerechtel:ijk Wetboek wordt vervangen door de wvol-
gende tekst :

« Art. 579. — De arbeidsrechtbank neemt kennis :

»1° van de vorderingen betreffende de vergoeding van
schade wvoortkomende uit arbeidsongevallen, uit ongeval-
len op de weg van en naar het werk en uit beroepszickten;

» 2° van de vorderingen betreffende de schadevergoe-
ding  wegens  arbeidsongevallen welke zich  tussen
10 mei 1940 en 30 september 1944, onder de gelding van
de Duitse wetgeving, voorgedaan hebben in de door het
Duitse Rijk aangehechte Belgische gebieden, »

VERANTWOORDING.

Ingaande op een suggestie van de auteur van dit amendement heeft
de Commissie voor de Sociale Voorzorg bepaald welke rechtscolleges
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seraient les juridictions compétentes pour connaitre des litiges qui pour-
ratent naitre & l'occasion de U'application de la présente loi.

Il parait plus opportun de compléter le Code judiciaire plutdt que de
prévoir, dans un texte particulier, la compétence du tribunal du travail,
En outre, contrairement aux dispositions de la loi actuelle qui prévoit
la compétence du juge de paix du lieu de Vaccident, le tribunal du tra-
vail compétent en application de Varticle 628, 14°, du Code judiciaire
est celui du domicile de F'ayant droit.

L2]

beveegd zullen zijn om kennis t¢ nemen van de mogelijke geschillen
met betrckking tot de toepassing van deze wet.

Het komt ons voor dat beter het Gerechtelifk Wetboek wordt aan-
gevuld dan in cen bijzondere tekst te bepalen dat de arbeidsrechtbank
bevoegd zal zijn. Bovendien is het, in tegenstelling met de bestaande
wet, die bepaalt dat de vrederechter van de plaats van het ongeval
beveoegd is, de arbeidsrechtbank van de woonplaats van de rechtheb-
bende die. bij toepassing van artikel 628, 14°, van het Gerechtelijk
Wetboek bevoegd is.

J. DEFRAIGNE,




